Poistoputkien Installation of exhaust
ja viemarin tuuletusputkien ventilation pipes and sewer
asennus ventilation pipes

Montering av franluftshuvar
och luftningsrér
for aviopp

© MELTEX
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HUOM! MX-poistoputki @ 125

MX-poistoputki & 125 on
litettdva ilmanvaihtokanavaan.
Ei tarkoitettu ylapohjan tai
ullakon tuuletukseen — riski
veden tai lumen paasysta
rakenteisiin siséputken kautta.
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1. Aseta laite lapivientilevyyn. Sivusuoruus
saatyy automaattisesti, sdada laitteen
pystysuoruus vesivaa’'an avulla. Mikali
kattokulma on jyrkka, tee tarvittavat
muokkaukset seuraavan sivun

taulukon mukaisesti.

2a. Kiinnita laite lapivientilevyyn tuotteen
mukana tulevilla ruuveilla (4,2 x 28 mm,
6 kpl ) ja lisaa laitteen ja lapivientilevyn
litoskohtaan tiivistemassaa (3M 550 FC,
Sikaflex 11FC tai vastaava).

2b. Ruuvien kiinnityspaikat.

3. Kiinnita laite IV-kanavaan poraruuveilla
tai niiteilla ja viemariputkeen tai radonin
tuuletusputkeen ruuveilla. Laitteen kiin-
nityksessa huomioitava, etta laitteeseen
kohdistuva rasitus ohjataan kattorakentee-
seen ja kanavistoon. Erista kanava tai putki
ylés kuvun juureen asti.
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1. Place the device on the pass-through
plate. The lateral alignment is adjusted
automatically. Adjust the vertical alignment
with a spirit level. If the roof angle is steep,
make the necessary changes according to
the table on the next page.

2. Affix the device to the pass-through plate
with the supplied screws (4,2 x

28 mm, 6 pcs) and apply sealing compound
(3M 550 FC, Sikaflex 11FC or similar) to
the connection between the device and the
pass-through plate.

2b. Fastening locations for the screws.

3. Fasten the device to a ventilation duct
with drill screws or rivets. Connections to
sewer pipes or radon ventilation pipes are
to be made with screws. When fastening
the device, ensure that the stress placed on
the device is directed to the roof structure
or piping. Insulate the duct or pipe up to the
base of the hood.
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1. Placera anordningen i genomféringsski-
van. Rakheten i sidled justeras automatiskt,
justera anordningens vertikala rakhet med
hjalp av vattenpass. Gér de nédvandiga
justeringarna enligt tabellen pa foljande
sida om takvinkeln &r brant.

2a. Fast anordningen i genomfoéringsskivan
med skruvarna (4,2 x 28 mm, 6 st.) som
medfoljer och tillsatt tdtningsmassa (3M
550 FC, Sikaflex 11FC eller motsvarande) i
sammanfogningen mellan anordningen och
genomfdringsskivan.

2b. Fastpunkter for skruvarna.

3. Fast anordningen i ventilationskanalen
med borrskruvar eller nitar och i aviopps-
roret eller luftningsroret for radon med
skruvar. Vid fastandet av anordningen ska
du beakta att belastningen pa anordningen
leds till takkonstruktionen och kanalsyste-
met. Isolera kanalen eller réret anda upp till
kupans nedre kant.

NOTE! MX-exhaust pipe @ 125

The MX exhaust pipe @ 125
must be connected to a
ventilation duct. Not intended for
attic or roof space ventilation —
there is a risk of water or snow
entering the structure through
the inner pipe.
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OBS! MX-avluftsror @ 125

MX-avluftsroret @ 125 ska
anslutas till en
ventilationskanal. Inte avsett
for ventilation av
vindsutrymmen eller
takkonstruktioner — det finns
risk for att vatten eller sno
tranger in i konstruktionen via
innerroret.
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Pakkauksen sisalto

A. Tuote
B. Asennusruuvisarja

0 mm 36-18° 37-11° 37-11° 31-70 31-11° C. Asennusohje
15 mm 43-18° 44-11° 44-11° 38-11° 38-11° m Férpackningens innehall
A. Produkt
O mm 36-18° 37-11° 37-11° 31-7° 31-11° B. Fastskruvar
C. Monteringsanvisning
15 mm 40-18° 41-11° 41-11° 39-11° 39-11°
m Contents
160 O mm 33-18° 36-11° 36-11° 34-7?° 34-11° A. Product
B. Fastening screws
15 mm 35-11° 35-11° C. Installation instructions
o | x|
160 15 mm 38-11° 38-11° 38-11° 38-11°






